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See the notice on TED website

648967-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de préparation de repas – Kompleksowa usługa pełnego, codziennego 
przygotowywania i dostarczania posiłków dla pacjentów szpitala oraz posiłków regeneracyjnych 
dla personelu szpitala
OJ S 182/2026 21/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Uniwersytecki Szpital Kliniczny w Olsztynie
Adresse électronique: przetargi@szpital.uwm.edu.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Kompleksowa usługa pełnego, codziennego przygotowywania i dostarczania posiłków 
dla pacjentów szpitala oraz posiłków regeneracyjnych dla personelu szpitala
Description: Przedmiotem zamówienia jest kompleksowa usługa pełnego, codziennego 
przygotowywania i dostarczania posiłków dla pacjentów szpitala oraz posiłków 
regeneracyjnych dla personelu szpitala, która obejmuje m.in.: 1) przygotowywanie przez 
Wykonawcę posiłków poza siedzibą Zamawiającego, na bazie lokalowo-sprzętowej 
Wykonawcy - minimum trzy posiłki dziennie z zastrzeżeniem diet specjalnych ustalanych 
przez lekarza w porozumieniu z dietetykiem Wykonawcy, 2) dostarczanie posiłków do 
Zamawiającego środkami transportu Wykonawcy, (w termosach, pojemnikach typu GN lub 
innych szczelnie zamkniętych pojemnikach utrzymujących odpowiednią temperaturę 
posiłków). - szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera Załącznik Nr 11 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 297b9884-1d90-4f42-ba3f-06ce000455ac
Identifiant interne: 39/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 55321000 Services de préparation de repas

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Aleja Warszawska 30  
Ville: Olsztyn
Code postal: 10-082
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Wykonawca w celu potwierdzenia spełniania warunków 
udziału w postępowaniu oraz wykazania braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 125 
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ustawy Pzp zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu 
oraz spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, w zakresie wskazanym przez 
Zamawiającego:  oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu składa się na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, w 
skrócie „JEDZ", sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
06.01.2016, str. 16);  w przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
Wykonawców, JEDZ składa każdy z Wykonawców;  w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, Wykonawca składa również JEDZ podmiotu 
udostępniającego zasoby wraz z zobowiązaniem podmiotu udostępniającego zasoby do 
oddania Wykonawcy do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia 
lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, 
będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów;  Jednolity dokument został 
przygotowany wstępnie przez Zamawiającego dla przedmiotowego postępowania (format .
xml) Sporządzając oświadczenie JEDZ można skorzystać z nieodpłatnego narzędzia 
wspierającego Zamawiających i Wykonawców w stosowaniu standardowego formularza JEDZ 
w wersji elektronicznej, udostępnionego przez Urząd Zamówień Publicznych pod adresem 

  w zakresie części IV JEDZ, Wykonawca może ograniczyć się do https://espd.uzp.gov.pl/;
wypełnienia sekcji α i nie musi wypełniać żadnej z pozostałych sekcji w części IV,  
oświadczenie dotyczące przepisów sankcyjnych związanych z wojną w Ukrainie na 
Formularzu stanowiącym Załącznik Nr 6 do SWZ (składa: Wykonawca, każdy z Wykonawców 
wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia lub podmiotu udostępniającego zasoby). 2. 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) informację z Krajowego 
Rejestru Karnego sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, w zakresie:  
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp,  art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącą orzeczenia 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego,  art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. 
a ustawy Pzp,  art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, dotyczącą skazania za przestępstwo w 
zakresie odnoszącym się do art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a ustawy Pzp, 2) 2) oświadczenia 
wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 4 do 
SWZ; 3) zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy 
Pzp, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania 
z opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem składa dokumenty potwierdzające, 
że przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych podatków 
lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat 
tych należności; 4) zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej jednostki 
organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub 
właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzający, 
że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego 
złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub 
zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym dokumentem składa dokumenty 
potwierdzające, że przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności 
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należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; 5) odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji. Jeżeli Zamawiający posiada te dokumenty lub może je uzyskać za pomocą 
bezpłatnych ogólnodostępnych baz danych zgodnie z art. 127 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp nie 
będzie wzywał do ich złożenia o ile Wykonawca wskazał w jednolitym dokumencie dane 
umożliwiające dostęp do tych środków; 6) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego, o których mowa w:   art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp,  art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka zapobiegawczego,  art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczących zawarcia z innymi 
Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji,  art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp,  art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp odnośnie do naruszenia obowiązków 
dotyczących płatności podatków i opłat lokalnych, o których mowa w ustawie z dnia 12 
stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (tekst jednolity Dz.U. 2023 poz. 70 z późn. 
zm.),  art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy, dotyczących ukarania za wykroczenie, za które wymierzono 
karę ograniczenia wolności lub karę grzywny,  art. 109 ust. 1 pkt 5-10 ustawy Pzp. Wzór 
oświadczenia stanowi Załącznik nr 5 do SWZ. 7) w celu potwierdzenia spełniania przez 
Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu dotyczących wymaganych uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, Wykonawca złoży 
dokument potwierdzający posiadanie kompetencji lub uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności zawodowej (zgodnie z § 7 ust. 1 Rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i 
Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz 
innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy) - 
aktualne zezwolenie, licencję, koncesję lub wpis do rejestru działalności regulowanej – 
szczegółowy opis zawiera rozdział VI ust. 1 pkt 1.2. 8) wykazu narzędzi, wyposażenia zakładu 
lub urządzeń technicznych dostępnych wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego 
wraz z informacją o podstawie do dysponowania tymi zasobami (zgodnie z § 9 ust. 1 pkt 10 
Rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie 
podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może 
żądać zamawiający od wykonawcy), zgodnie z wzorem, który stanowi Załącznik nr 9 do SWZ 
– szczegółowy opis zawiera rozdział VI ust. 1 pkt 1.4 ppkt 1 i 2. 3. Jeżeli wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej szczegółowy 
opis zawiera rozdział VIII SWZ pkt 3-5. W przypadku wspólnego ubiegania się o udzielnie 
zamówienia dokumenty i oświadczenia wskazane w SWZ ust. 1 oraz ust. 2 pkt 1,3-5 składa 
również Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielnie zamówienia. Postanowienia ust. 2-3 
stosuje się odpowiednio. W przypadku polegania na zasobach innego podmiotu Wykonawca 
składa również dokumenty i oświadczenia wskazane w ust. 1 oraz ust. 2 pkt 1,3-5 dotyczące 
podmiotu na którego zdolnościach Wykonawca polega. Postanowienia ust. 2-3 stosuje się 
odpowiednio. Wykonawca nie może, po upływie terminu składania ofert, powoływać się na 
zdolności lub sytuację podmiotów udostępniających zasoby, jeżeli na etapie składania ofert 
nie polegał on w danym zakresie na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających 
zasoby. 4. Na ofertę składa się: 1) wypełniony i podpisany elektronicznie przez osoby 
upoważnione do reprezentowania Wykonawcy Formularz ofertowy (wzór stanowi Załącznik Nr 
1 do SWZ) - Formularz nie podlega uzupełnieniu na podstawie art. 128 ustawy Pzp; 2) 
wypełniony i podpisany elektronicznie przez osoby upoważnione do reprezentowania 
Wykonawcy Formularz asortymentowo – cenowy – (wzór stanowi Załącznik Nr 2 do SWZ) - 
Formularz jest częścią oferty i nie podlega uzupełnieniu na podstawie art. 128 ustawy Pzp; 3) 
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przedmiotowe środki dowodowe szczegółowo opisane w rozdziale IV niniejszej SWZ; 4) 
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu warunków udziału w postępowaniu 
składane na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, w skrócie „JEDZ" 
(wzór stanowi Załącznik Nr 3 do SWZ). W przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie 
zamówienia przez dwóch lub więcej wykonawców, oświadczenie składa osobno każdy 
wykonawca, podpisane elektronicznie przez osoby upoważnione do reprezentowania 
Wykonawcy; 5) Oświadczenie dotyczące przepisów sankcyjnych związanych z wojną w 
Ukrainie (wzór stanowi Załącznik Nr 6 do SWZ). 6) Zobowiązanie podmiotu udostępniającego 
zasoby lub Wykonawców ubiegających się o zamówienie wspólnie, wzór stanowi Załącznik nr 
7 i 8 do SWZ (jeżeli dotyczy). 7) Pełnomocnictwo w oryginale lub poświadczone notarialnie - 
do reprezentowania wykonawcy w postępowaniu albo do reprezentowania wykonawcy w 
postępowaniu i zawarcia umowy, postępowaniu o udzielenie zamówienia nie jest wskazana 
jako upoważniona do jego reprezentacji. Pełnomocnictwo musi być opatrzone kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień 
publicznych (tekst jednolity Dz.U. 2026 poz. 793) zwanej dalej „ustawą Pzp.” oraz przepisów 
wykonawczych wydanych na jej podstawie.

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za 
przestępstwo, o którym mowa w art. 46-48 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w 
przypadku skazania za przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa 
przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za 
przestępstwa, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, przestępstwa, o których 
mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, z wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub 
utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania jego 
pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne (art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp). 4) podstaw wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach, w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (tekst jednolity Dz.U. 2025 poz. 
514).
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i pkt 2 ustawy Pzp.
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. e) i pkt 2 ustawy Pzp.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt 
2 ustawy Pzp.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. b) i f) i pkt 2 ustawy Pzp.
Participation à une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2 ustawy 
Pzp.
Motifs liés au paiement d’impôts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1ustawy Pzp.
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Dotyczy art. 109 ust. 
1 pkt 2 lit a) i pkt 3 w zakresie odnoszącym się do pkt 2 lit. a) ustawy Pzp.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. h) i pkt 2 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit a) i pkt 3 w zakresie odnoszącym się do pkt 2 lit. a) 
ustawy Pzp.
Faillite: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Insolvabilité: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Concordat: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp.
Biens administrés par un liquidateur: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
État de cessation d’activités: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Motifs liés à la situation de l'opérateur économique: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Dotyczy art. 
109 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 
7 ustawy Pzp.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Dotyczy art. 109 ust. 1 
pkt 8 - 10 ustawy Pzp.
Défaut de la fiabilité nécessaire pour éviter des atteintes à la sécurité du pays: Art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Kompleksowa usługa pełnego, codziennego przygotowywania i dostarczania posiłków 
dla pacjentów szpitala oraz posiłków regeneracyjnych dla personelu szpitala
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest kompleksowa usługa pełnego, codziennego 
przygotowywania i dostarczania posiłków dla pacjentów szpitala oraz posiłków 
regeneracyjnych dla personelu szpitala, która obejmuje m.in.: 1) przygotowywanie przez 
Wykonawcę posiłków poza siedzibą Zamawiającego, na bazie lokalowosprzętowej 
Wykonawcy  minimum trzy posiłki dziennie z zastrzeżeniem diet specjalnych ustalanych przez 
lekarza w porozumieniu z dietetykiem Wykonawcy, 2) dostarczanie posiłków do 
Zamawiającego środkami transportu Wykonawcy, (w termosach, pojemnikach typu GN lub 
innych szczelnie zamkniętych pojemnikach utrzymujących odpowiednią temperaturę 
posiłków).  szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera Załącznik Nr 11 do SWZ. 2. 
Zamawiający żąda od Wykonawcy złożenia wraz z ofertą następujących przedmiotowych 
środków dowodowych: 1. Zaświadczenie sporządzone przez właściwy organ / instytucję lub 
certyfikat potwierdzający, że świadczenie usług wykonywane będzie na zasadach systemu 
HACCP lub równoważnego zapewniającego bezpieczeństwo żywności i żywienia w kuchni 
Wykonawcy, w której faktycznie będą wykonywane usługi na rzecz Zamawiającego. 2. 
Zamawiający informuj, że w przypadku niezłożenia wraz z ofertą dokumentu o którym mowa w 
ust. 1, Zamawiający wezwie go do uzupełnienia art. 107 ust. 2 ustawy Pzp.
Identifiant interne: 39/2026
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 55321000 Services de préparation de repas
Nomenclature complémentaire (cpv): 55520000 Services traiteur, 15894220 Repas pour 
hôpitaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Olsztyn
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, 
którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1.1. Zdolności do występowania 
w obrocie gospodarczym. Zamawiający nie stawia w tym zakresie szczegółowych warunków, 
które spełni Wykonawca. 1.2. Uprawnień do wykonywania określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wnika to z odrębnych przepisów. - wykaże, że posiada 
aktualne zezwolenie na prowadzenie działalności gastronomicznej zgodnie z przepisami, o 
których mowa w art. 61, w związku z art. 62 ustawy z dnia 25 sierpnia 2006 r. o 
bezpieczeństwie żywności i żywienia (tekst jednolity Dz.U. 2023 poz. 1448), - w przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia warunki, o których mowa w 
ust. 1 pkt 1.2. zostaną spełnione jeżeli przynajmniej jeden z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia będzie posiadał ww. uprawnienia. Wykonawca który 
w ramach wspólnego ubiegania się o udzielenie zamówienia wykaże posiadanie stosownych 
uprawnień musi realizować, tą części zamówienia, z którą wiąże się obowiązek posiadania 
wymaganych uprawnień. 1.3. Sytuacji ekonomicznej lub finansowej. Zamawiający nie stawia w 
tym zakresie szczegółowych warunków, które spełni Wykonawca. 1.4. Zdolności technicznej 
lub zawodowej. 1) Wykonawca wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował zakładem 
(kuchnią), w którym będą przygotowywane posiłki i posiada ważną decyzję właściwego 
Państwowego Powiatowego Inspektora Sanitarnego zatwierdzającą zakład, jako spełniający 
wymagania do prowadzenia działalności gastronomicznej. Podstawa prawna art. 4, art. 61 i 
art. 62 ust. 1 pkt. 2 ustawy z dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie żywności i żywienia; 
2) Wykonawca wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował środkiem transportowym 
przeznaczonym do przewożenia posiłków, który został dopuszczony do użytkowania przez 
Państwowego Powiatowego Inspektora Sanitarnego lub inny dokument potwierdzający nadzór 
nad transportem służącym do przewożenia żywności. 2. Wykonawca może w celu 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu w stosownych sytuacjach oraz w 
odniesieniu do zamówienia, lub jego części, polegać na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego 
łączących go z nimi stosunków prawnych;  Wykonawca, który polega na zdolnościach lub 
sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, składa, wraz z ofertą, zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby 
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realizacji zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca 
realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów. 
Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby musi potwierdzać, że stosunek łączący 
Wykonawcę z podmiotami udostępniającymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostęp do tych 
zasobów;  Wykonawca nie może, po upływie terminu składania wniosków o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu albo ofert, powoływać się na zdolności lub sytuację podmiotów 
udostępniających zasoby, jeżeli na etapie składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo ofert nie polegał on w danym zakresie na zdolnościach lub sytuacji 
podmiotów udostępniających zasoby. 2. Zamawiający przewiduje zmianę umowy. Wszelkie 
zmiany określone zostały w SWZ Załącznik Nr 10 Projektowane postanowienia umowy. 3. 
Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z 
dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem 
danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia 
dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 
04.05.2016, str. 1, ze zm.), dalej „RODO”, Zamawiający informuje, że: 1) administratorem Pani
/Pana danych osobowych jest Uniwersytecki Szpital Kliniczny w Olsztynie, 2) w sprawach 
związanych z Pani/Pana danymi proszę kontaktować się z Inspektorem Ochrony Danych, 
kontakt:  3) Pani/Pana dane osobowe przetwarzane będą na iodo@szpital.uwm.edu.pl,
podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu związanym z niniejszym postępowaniem o 
udzielenie zamówienia publicznego, 4) odbiorcami Pani/Pana danych osobowych będą osoby 
lub podmioty, którym udostępniona zostanie dokumentacja postępowania w oparciu o art. art. 
18 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, dalej „ustawa Pzp”, 5) 
Pani/Pana dane osobowe będą przechowywane, zgodnie z art. 78 ust. 1 ustawy Pzp, przez 
okres 4 lat od dnia zakończenia postępowania o udzielenie zamówienia, a jeżeli czas trwania 
umowy przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje cały czas trwania umowy, 6) 
obowiązek podania przez Panią/Pana danych osobowych bezpośrednio Pani/Pana 
dotyczących jest wymogiem ustawowym określonym w przepisach ustawy Pzp, związanym z 
udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego; konsekwencje niepodania 
określonych danych wynikają z ustawy Pzp, 7) w odniesieniu do Pani/Pana danych 
osobowych decyzje nie będą podejmowane w sposób zautomatyzowany, stosowanie do art. 
22 RODO, 8) posiada Pani/Pan:  na podstawie art. 15 RODO prawo dostępu do danych 
osobowych Pani/Pana dotyczących,  na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani
/Pana danych osobowych ,  na podstawie art. 18 RODO prawo żądania od administratora 
ograniczenia przetwarzania danych osobowych z zastrzeżeniem przypadków, o których mowa 
w art. 18 ust. 2 RODO ,  prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych 
Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, że przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczących 
narusza przepisy RODO, 9) nie przysługuje Pani/Panu:  w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e 
RODO prawo do usunięcia danych osobowych,  prawo do przenoszenia danych osobowych, o 
którym mowa w art. 20 RODO,  na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec 
przetwarzania danych osobowych, gdyż podstawą prawną przetwarzania Pani/Pana danych 
osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix

mailto:iodo@szpital.uwm.edu.pl
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Description: Wartość punktowa w kryterium cena będzie obliczona z dokładnością do dwóch 
miejsc po przecinku, maksymalną ilość punktów otrzyma oferta z najniższą ceną, pozostałym 
Wykonawcom przyznana zostanie odpowiednio mniejsza liczba punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Urozmaicenie posiłku dodatkowym owocem lub dodatkowe owoce w jogurcie albo 
dodatkowo koktajl owocowy do obiadu.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 14
Critère: 
Type: Qualité
Description: Dwa rodzaje dodatku do pieczywa na kolację do wyboru .
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 14
Critère: 
Type: Qualité
Description: Ciepła kolacja w tygodniu.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 12

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/usk_olsztyn/proceedings

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/usk_olsztyn/proceedings
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/10/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/usk_olsztyn/proceedings
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Płatność w terminie do 60 dni od otrzymania faktury.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 

https://platformazakupowa.pl/pn/usk_olsztyn/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/usk_olsztyn/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/usk_olsztyn/proceedings
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi na zasadach przewidzianych w dziale IX 
ustawy Pzp (art. 505 – 590), jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł 
lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy - 
szczegółowy opis zawiera rozdział XXII SWZ.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Uniwersytecki Szpital Kliniczny w Olsztynie
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Uniwersytecki Szpital 
Kliniczny w Olsztynie
Organisation qui traite les offres: Uniwersytecki Szpital Kliniczny w Olsztynie

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Uniwersytecki Szpital Kliniczny w Olsztynie
Numéro d’enregistrement: 739-369-67-39
Adresse postale: Al. Warszawska 30
Ville: Olsztyn
Code postal: 10-082
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Point de contact: Zamówienia Publiczne
Adresse électronique: przetargi@szpital.uwm.edu.pl
Téléphone: +48895245380
Adresse internet: https://www.szpital.uwm.edu.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/usk_olsztyn
/proceedings
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/usk_olsztyn/proceedings
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: Ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

mailto:przetargi@szpital.uwm.edu.pl
https://www.szpital.uwm.edu.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/usk_olsztyn/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/usk_olsztyn/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/usk_olsztyn/proceedings
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Téléphone: +48224587801
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 17b14078-c78e-40d4-9a70-19393dfa163e  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 18/09/2026 09:19:49 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 648967-2026
Numéro de publication au JO S: 182/2026
Date de publication: 21/09/2026

https://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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